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Asjaomane üldsus: 25. oktoobri 2021. aasta seaduse 2021-1382 (kultuuriteostele juurdepääsu 
reguleerimise ja kaitse kohta digiajastul) artikli 36 I lõike esimeses ja seitsmendas lõigus 
osutatud digiteenuste osutajad, nende teenuste kasutajad, digitaalse reguleerimise 
eksperdikeskuse (Pôle d’Expertise de la Régulation Numérique – PEReN) esindajad.
Teema: Määruses täpsustatakse üldsusele kättesaadavate andmete automatiseeritud kogumise 
meetodeid, mida digivaldkonna reguleerimise eksperdikeskus saab rakendada 25. oktoobri 
2021. aasta seaduse 2021-1382 artikli 36 I osa lõigetes 5 ja 6 sätestatud eksperimenteerimis- 
ja avaliku teadustegevuse raames. 
Jõustumine: tekst jõustub selle avaldamisele järgneval päeval. 
Kohaldamine: tekst võetakse vastu vastavalt 25. oktoobri 2021. aasta seaduse 2021-1382 
artiklile 36, mida on muudetud 21. mai 2024. aasta seadusega nr 2024-449 digiruumi 
turvalisuse ja reguleerimise kohta. 

Peaminister,
võttes arvesse majandus-, rahandus- ning tööstus- ja digitaalse suveräänsuse ministri aruannet;
võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. septembri 2015. aasta direktiivi (EL) 
nr 2015/1535, millega nähakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoühiskonna teenuste 
eeskirjadest teatamise kord, ning eriti teatist nr 2025/0223/FR;
võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 27. aprilli 2016. aasta määrust (EL) 2016/679 
füüsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete töötlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse üldmäärus);
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2022/1925, 14. september 2022, mis käsitleb 
konkurentsile avatud ja õiglaseid turge digisektoris ning millega muudetakse direktiive (EL) 
2019/1937 ja (EL) 2020/1828 (digiturgude määrus);
võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. oktoobri 2022. aasta määrust 
(EL) 2022/1965, mis käsitleb digiteenuste ühtset turgu ja millega muudetakse 
direktiivi 2000/31/EÜ (digiteenuste määrus);
võttes arvesse 6. jaanuari 1978. aasta seadust nr 78-17 andmetöötluse, toimikute ja 
kodanikuvabaduste kohta (muudetud kujul);
võttes arvesse 25. oktoobri 2021. aasta seadust nr 2021-1382 kultuuriteostele juurdepääsu 
reguleerimise ja kaitse kohta digiajastul, mida on muudetud 21. mai 2024. aasta seadusega 
nr 2024-449 digiruumi turvalisuse ja reguleerimise kohta, eriti selle artiklit 36;



võttes arvesse 31. augusti 2020. aasta määrust nr 2020-1102, millega luuakse riikliku 
pädevusega teenus, mida nimetatakse „digivaldkonna reguleerimise eksperdikeskuseks“ 
(PEReN);
21. aprilli 2022. aasta muutmismäärus nr 2022-603, millega kehtestatakse loetelu 
sõltumatutest haldusasutustest ja avaliku sektori asutustest, kes võivad kasutada 
digivaldkonna reguleerimise eksperdikeskuse toetust, ja andmete kogumise meetodite kohta, 
mida see teenistus oma katsetegevuse raames rakendab;
võttes arvesse Prantsusmaa andmekaitseameti 26. september 2024. aasta arvamust nr 2024-
066;
olles ära kuulanud riiginõukogu (siseasjade osakond);
sätestab käesolevaga järgmist.

Artikkel 1

Eespool nimetatud 21. aprilli 2022. aasta määruse nr 2022-603 II peatükki muudetakse 
järgmiselt. 
I. – Peatüki pealkirjas asendatakse sõnad „Katsetamistegevused (artiklid 2–6)” sõnadega:
„Katsetamine ja avalik teadustegevus (artiklid 2–6)“. 
II. – Artiklis 2: 
1) Esimeses punktis 

a) sõnad „5. punktis nimetatud katsetustegevuste kontekstis” asendatakse sõnadega „5. ja 
6. punktis nimetatud katsetuste ja avaliku teadustegevuse kontekstis”; 
b) sõnad „tarbijakaitseseadustiku artiklis L 111-7 määratletud operaatorite 
veebiplatvormidel” asendatakse sõnadega „eespool nimetatud artikli 36 lõike 1 punktides
1 ja 7 nimetatud operaatorite digitaalteenuste kohta; 
c) sõnad „juurdepääs nendele platvormidele“ asendatakse sõnadega „juurdepääs nendele 
digitaalsetele teenustele”; 

2) teises punktis pärast sõnu „iga katsetustegevus” lisatakse järgmised sõnad „või 
teadustegevus“. 
III. – Artiklis 3: 
1) esimeses punktis pärast sõnu „iga katsetustegevus” lisatakse järgmised sõnad „või 
teadustegevus“ ja sõna „veebiplatvorm“ asendatakse sõnadega „digitaalteenused“; 
2) punktis 6 sõnadele „katsetamise eest vastutav“ lisatakse sõnad „või uurimisprojekti”; 
3) viimases punktis asendatakse sõna „veebiplatvorm“ sõnaga „digitaalteenused” ja 
sõnad „Nad teavitavad“ sõnadega „Nad võivad teavitada”; 
4) viimases punktis jäetakse välja sõna „veebiplatvorm“ ja asendatakse sõnaga 
„digitaalteenused“; 
IV. – Artikli 4 lõike punktis 1 sõnad „veebiplatvormid“ asendatakse sõnaga 
„digitaalteenused” ja sõnad „nende platvormide haldajad“ asendatakse sõnadega „need 
digitaalteenuste osutajad”. 
V. − Artikli 5 lõigetes 1 ja 2 asendatakse sõna „veebiplatvormid“ sõnaga „digiteenused“; 
VI. Artiklis 6 lisatakse pärast sõna: „katsetused“ sõnad „või uurimisprojekt”.



Artikkel 2

Majandus-, rahandus-, tööstus- ja digitaalse suveräänsuse minister ning kultuuriminister 
vastutavad kumbki oma pädevuse piires käesoleva määruse rakendamise eest. Määrus 
avaldatakse Prantsuse Vabariigi ametlikus väljaandes.

Vastu võetud 27. augustil 2025.

François Bayrou
Peaminister:

Majandus-, rahandus-, tööstus- ja digitaalse suveräänsuse minister,
Éric Lombard

kultuuriminister
Rachida Dati
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